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Texto:  Encíclica Laudato Si'  sobre o cuidado da casa comum 
 Papa Francisco, 2015 

 

Leia atentamente o seguinte texto e escolha a opção correta em cada uma das dez questões! 
 

IV. VERSCHLECHTERUNG DER LEBENSQUALITÄT UND SOZIALER NIEDERGANG 

43. Wenn wir berücksichtigen, dass der Mensch auch ein Geschöpf dieser Welt ist, das ein Recht 
auf Leben und Glück hat und das außerdem eine ganz besondere Würde besitzt, können wir es 
nicht unterlassen, die Auswirkungen der Umweltzerstörung, des aktuellen Entwicklungsmodells 
und der Wegwerfkultur auf das menschliche Leben zu betrachten. 

44. Heute beobachten wir zum Beispiel das maßlose und ungeordnete Wachsen vieler Städte, die 
für das Leben ungesund geworden sind, nicht nur aufgrund der Verschmutzung durch toxische 
Emissionen, sondern auch aufgrund des städtischen Chaos, der Verkehrsprobleme und der 
visuellen und akustischen Belästigung. Viele Städte sind große unwirtschaftliche Gefüge, die 
übermäßig viel Energie und Wasser verbrauchen. Es gibt Stadtviertel, die, obwohl sie erst vor 
Kurzem erbaut wurden, verstopft und ungeordnet sind, ohne ausreichende Grünflächen. Es 
entspricht nicht dem Wesen der Bewohner dieses Planeten, immer mehr von Zement, Asphalt, 
Glas und Metall erdrückt und dem physischen Kontakt mit der Natur entzogen zu leben. 

45. In einigen ländlichen und städtischen Zonen hat die Privatisierung von Geländen dazu geführt, 
dass der Zugang der Bürger zu Gebieten von besonderer Schönheit schwierig wird. Unter anderem 
werden „ökologische“ Wohnanlagen geschaffen, die nur einigen wenigen dienen, wo man zu 
vermeiden sucht, dass andere eintreten und die künstliche Ruhe stören. Eine schöne Stadt voller 
gut gepflegter Grünflächen findet man gewöhnlich in einigen „sicheren“ Gebieten, jedoch kaum in 
weniger sichtbaren Zonen, wo die von der Gesellschaft Ausgeschlossenen leben. 

46. Zu den sozialen Komponenten der globalen Veränderung gehören auch die Auswirkungen 
einiger technologischer Neuerungen auf die Arbeit, die soziale Ausschließung, die Ungleichheit in 
der Verfügbarkeit und dem Konsum von Energie und anderen Diensten, die gesellschaftliche 
Aufsplitterung, die Zunahme der Gewalt und das Aufkommen neuer Formen sozialer Aggressivität, 
der Rauschgifthandel und der steigende Drogenkonsum unter den Jüngsten, der Verlust der 
Identität. Das sind unter anderem Zeichen, die zeigen, dass das Wachstum der letzten beiden 
Jahrhunderte nicht in allen seinen Aspekten einen wahren ganzheitlichen Fortschritt und eine 
Besserung der Lebensqualität bedeutet hat. Einige dieser Zeichen sind zugleich Symptome eines 
wirklichen sozialen Niedergangs, eines stillschweigenden Bruchs der Bindungen von sozialer 
Integration und Gemeinschaft. 

47. Dazu kommen die Dynamiken der Medien und der digitalen Welt, die, wenn sie sich in eine 
Allgegenwart verwandeln, nicht die Entwicklung einer Fähigkeit zu weisem Leben, tiefgründigem 
Denken und großherziger Liebe begünstigen. Die großen Weisen der Vergangenheit würden in 
diesem Kontext Gefahr laufen, dass ihre Weisheit inmitten des zerstreuenden Lärms der 
Informationen erlischt. Das verlangt von uns eine Anstrengung, damit diese Medien sich in einer 
neuen kulturellen Entwicklung der Menschheit niederschlagen und nicht in einem Verfall ihres 
innersten Reichtums. Die wirkliche Weisheit, die aus der Reflexion, dem Dialog und der 
großherzigen Begegnung zwischen Personen hervorgeht, erlangt man nicht mit einer bloßen 
Anhäufung von Daten, die sättigend und benebelnd in einer Art geistiger Umweltverschmutzung 
endet. Zugleich besteht die Tendenz, die realen Beziehungen zu den anderen mit allen 
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Herausforderungen, die sie beinhalten, durch eine Art von Kommunikation zu ersetzen, die per 
Internet vermittelt wird. Das erlaubt, die Beziehungen nach unserem Belieben auszuwählen oder 
zu eliminieren, und so pflegt sich eine neue Art künstlicher Gefühlsregungen zu bilden, die mehr 
mit Apparaturen und Bildschirmen zu tun haben, als mit den Menschen und der Natur. Die 
derzeitigen Medien gestatten, dass wir Kenntnisse und Gemütsbewegungen übermitteln und 
miteinander teilen. Trotzdem hindern sie uns manchmal auch, mit der Angst, mit dem Schaudern, 
mit der Freude des anderen und mit der Komplexität seiner persönlichen Erfahrung in direkten 
Kontakt zu kommen. Darum dürfte es nicht verwundern, dass sich gemeinsam mit dem 
überwältigenden Angebot dieser Produkte eine tiefe und wehmütige Unzufriedenheit in den 
zwischenmenschlichen Beziehungen oder eine schädliche Vereinsamung breitmacht. 

 

No parágrafo 43 do Documento, afirma-se que "o ser humano tem o direito ..." 
R: "à vida e à felicidade" 

 
O que quer dizer a palavra "Wegwerfkultur" (§ 43)? 

R: "cultura de descarte" 
 
No parágrafo 44 do Documento, afirma-se que "a vida em muitas cidades se tornou insalubre". 
Qual dos seguintes argumentos é alegado em vista disso? 

R: o ser humano é privado do contato com a natureza 
 
O que são "ländliche und städtische Zonen" (§ 45)? 

R: "regiões rurais e urbanas" 
 
Conforme a afirmação feita no parágrafo 45, as cidades apresentam "áreas verdes bem cuidadas" 
sobretudo em ... 

R: em algumas regiões mais seguras 
 
O que é "ganzheitlicher Fortschritt" (§ 45)? 

R: progresso integral 
 
O parágrafo 47, inicialmente, visa às dinâmicas favorecidas pelas mídias e pelo mundo digital. O 
que não foi favorecido? 

R: vida sábia, reflexões profundas e cordialidade amorosa 
 
De que nasce "a verdadeira sabedoria" conforme as afirmações no parágrafo 47? 

R: da reflexão, do diálogo e do encontro cordial entre pessoas  
 
O que significa "geistige Umweltverschmutzung" (§ 47)? 

R: poluição mental do ambiente 
 
O que significa a palavra alemã "Bildschirm" (§ 47)? 

R: tela e/ou monitor 

Assinatura

Programa

Nome Completo
O conteúdo desta prova é de propriedade da Fundação São Paulo. É expressamente 

proibida a sua reprodução, utilização em outros concursos, bem como o uso 
em sala de aula ou qualquer outro tipo, na totalidade ou em parte, sem a prévia 

autorização por escrito, estando o infrator sujeito à responsabilidade civil e penal.
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